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S)rei Gidgenoffen
(3«iehnuna son 3- S. SSoscoolt»)

2>ie S) pel: 2Radame, mir oerlangid fofortigi Stemobilifation.

ßetoetia: 3«fct diunnt's mir dä doch bald oor. ghr flgid meh dumm als fchlächt.

Solkslied
6kuludl» dunirflonlerl und Salml» akjeplierl all« ntente-Sorderungsn. (Stidinung non S. Soocoolt« |un.)

,2Jcrlaffcn. oeplaffcn. oeplaflen bin i

Drei Eidgenossen
(Jillnnung von I. s. Do»eov»»>

Die Drei: Madame, mir verlangid sosortigi Démobilisation.

keioetia: Jetzt cnunnts mir clä docn bald vor. Inr sigid men àm ais sckIScnt.

DolksNecl
SkuwiiI, SimlfflonlH mu> Salml, alyq>tl«rt all« aatentr-Soroîrungtn. (Sêlàuno, oo« S. S»»r»vl»» >>».)

»Verlassen, verlassen, verlassen din i
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